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DROTTNING KRISTINA SASOM MUSIKALISK
MECENAT.

Av CARL vON PLATEN.

Den framstdende italienske teater- och musikkédnnaren markis GASTONE MONALDI
har nyligen utgivit en bok om'de italienska kastratsdngarne, Canidnti evirdti
célebri del tediro italidno (Roma 1921). D3 i-denna finnes atskilligt av intresse
om drottning Kristina och musiken, har baron C. v. Platen haft vénligheten att
f6r Tidskr. . Musikf. géra en sammanfattning av de meddelanden, som beréra
den svenska drottningen under hennes Roma-vistelse.

arskilt uhder tiden frén sextonde 1ill adertonde seklet voro

Europas och framfér allt Italiens monarker varma beskyd-
dare av konstnirerna. Bland dessa suverédner intager svenska
drottningen Kristina en framstéende plats. Hennes ldnga vistelse
i Roma 1665—89 betecknar en av de mest lysande perioderna
i den eviga stadens musikannaler. Ej allenast voro under hennes
auspicier givna konserter och teatraliska forestillningar synner-
ligen talrika,  men hon genomférde jimvéal sin mecenatuppgift
med dkta furstlig smak och frikostighet.

Framf6r allt intresserad fér musiken, tillkallade Kristina for
att ldra- kinna densammas hemligheter den utmérkta kastrat-
sopranen Loréto. Vittéri — &4ven poet och komposilér —,
under vars egid hon gjorde trégna studier. Av celebra musiker,
som stédllde sin talang till hennes férfogande, mé& anf6ras
Berndrdo Pasquini, Arcdngelo  Corélli och Alessdndro
Scarlatti, vilkas geni hon' insig redan frdn bdérjan av deras
karridr, och vilkas forsta steg pad konstens bana hon krafligt
uppmuntrade. Kristina hade ej mindre en sannskyldig artist-
devotion &n verklig intuition i friga om valet av sina protegéer.
Betrdffande Pasquini berittas, att d4 denne under en av hennes
promenader passerade pa gatan, 14t hon sin vagn héilla och
inbjéd honom ailt medf6lja till sitt palats. S&som bevis pa
Kristinas forutseende dvensom energi, da det géllde att under-
stodja en konstndr, m& n#&mnas, hur Scarldlti genom hennes
férmedling kom att skoérda sina sceniska lagrar.” Vid knappast
tjugo ars alder anlind till Roma frin sin fdderned Sicilien, holl
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han sig t. o. m. gémd av fruktan att bliva arresterad pa grund
av sin systers giftermal med en »cléricus»>. Kristina 14t emel-
lertid . med sitt eget ekipage avhimta den unge maéstron for
att spela i orkeslern, medan sjélva kardinalvikarien befann sig
i hennes loge pé teatern. Alltifran denna dag var Scarlattis lycka
gjord, och hans operor fingo obehindrat skdda rampens ljus.

En av Kristinas férndmsta musikfester var den stora »acca-
démia», som &gde rum for att fira James II:s tronbestigning
1685 och den lysande ambassad, som séindes till' Roma av
Hans Britanniska Majestit. Vid ifrdgavarande tillfille 14t hon
under tre aftnar i f6ljd hos sig exekvera en -kantat med verser
av Alessdndro Guidi,. »accadémico redles. Enligt samtida be-
rittelser hade det utvalda auditoriet att uppvisa ett par hundra
damer, »che per gli h4biti e gioie loro parévano tanti soli» (vilka
med sina dridkter och juveler-gjorde verkan av lika ménga solar).
Denna musikfests storslagenhet 14r varit utomordentlig med ire
sopraner och en bas frin péavliga kapellet ssom solister, en
koér av hundra »musici» ! samt orkestern bestiendé av hundra-
femtio strakinstrument under. Corellis illustra ledning.

Av hos Kristina med fast apanage engagerade kastratsangare
dog Alessadndro Ceccéni helt pldtsligt i drottningens eget
palats, med paféljd att hon misstéinktes for att 1latit. dé6da honom
med gift eller de beryktade s. k. »saccheltdate», en hypotes, som
jdmval vunnit tilltro i sammanhang med det under liknande
omstindigheter intriffade mordet p4 hennes Overstallméstare
markis Monaldéschi. Det intresse, varmed Kristina omfattade
kastratsdngaren Bidnchi; féranledde en langvarig .och skarp
konflikt mellan Savoia-hovet och svenska drottningen. Ehuru
1 hennes.sold med ett gage av trettio dukater i ménaden, hade
den nyssnidmnde accepterat ett anbud att 4r 1661 sjunga vid
det forra, varest han efler vanligheten vid detta frikostiga hov
ronte ett 6vermattan generdst motlagande, ndgot som emellertid
foga behagade Kristina, som allenast beviljade en Kkorlare
permission. och &lade honom att &terviinda till sin post vid
hennes egen aterkomst till Roma. Men hertiginnan av Savojen
hade blivit till den.grad inlagen av singaren, oaktat han ej
langre. var ung, att hon motsatte sig Bianchis avresa, vilket ater
hade till fole en ritt s& amper brevvixling mellan de bada
funs.tmngma., endr ingendera ville gé mlste om den omtvistade

1 Ttaliensk -benfimning pa kastratsingare.
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sdngarens tjanster. I Savojens hertigliga bibliotek hade Kristina
en ging lagt miérke till Pirro Ligérios ryktbara manuskript,
forviarvade for en ansenlig summa av Carlo Emanuéle I.  Dessa
arbeten hade redan varit foremal for en lang tvist mellan herllg—
innan och kardinal Richelieu, som 6nskade férvdrva desamma
for nationalbiblioteket i Paris, en tvist, som sl6t med Cristinas
av Savojen seger. Den av Sveriges drottning féreslagna propo-
sitionen bestod i ett forslag, att Savoia-hovet skulle avstatt ifraga-
varande manuskript .1 utbyte mot singarens person. Hertig-
innan samtyckte till en bdrjan, men &lrade sig och hdll icke
sitt ord. Foljden blev en ldngvarig osdmja, som fortsatte &nda
till 1663, vilket &r Savoia-hovet efter hertlglnnans kort férut
intriffade franféalle beslot sig for alt infria det avgivna 1l6flet.

Forbemilda kontrahenter hade ytterligare en tvist — och
icke mindre allvarlig— rérande &dnnu en ka’stfatséngare, kallad
Ciccolino (av italienska ciéco, blind), antagligen pa grund av
en 6gonsjukdom, som lir inverkat menligt p4 hans synférméga.
Han begagnade sig ocks& av sin hérskarinnas. frinvaro for att
ar 1665 oOvergiva. henne for Carlo Emanuéle II av Savojen.
Utom sig hérdéver adresserade hon frdn Hamburg i mars 1668
till sin ambassadsekreterare greve d’Alibert f5ljande for hennes
sjalviska och egenmiktiga sinnelag ytterst karakteristiska brev:
»Je veux qu’on sache quiil n’est plus au mond que pour moi
et que s’il n’y chante pas pour moi, il ne chantera pas tant long
temp pour que qui ce soit. Quoique il se soit s’il est sorti de
mon service, je veux qu’il y rentre, et §’il est sorti, tachez de
declarer mes sentiments d’une maniere qu’on fasse passer, envie
aux gens de lui faire 'amour, car je veux le conserver a quel-
que prix que ce soit. Et quand meme on voudrait me- faire
croire qu’il & perdu la voix, tout celd n’y ferait rien, car tel
qu’il est, il doit vivre et. mourir a mon service, ou malheur
lui en arriverd. Sachez de me rendre compt de cette commission
d’une maniere que j'aye sujet d’etre salisfaite de vous.» Skri-
velsen tyckes haft &syflad verkan, enidr Ciccolino &tervinde i
Kristinas tjinst .och i1 dylik egenskap anféres jadmte ett par
andra »mfsici» i.»Avvisi di Roma». Denne fortjinade verkligen
droltningens intresse, alldenstund han av samtida auktoriteter
betecknas s&som en av tidevarvets fortraffligaste sangare, hogt

uppburen i och ulom Italien samt eftersékt av samtliga Europas
furstar.
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Kristina pldgade att emellanit av de sistnd&mnde anhalla om
av dem engagerade musiker, som hon hért med ber6m .omtalas.
Salunda erholl hon fran kejsarinnan av Osterrike den kinde
.kastratsdngaren Checchi med binamnet Corténa, andra-artister
fr&n hertigen av Mantova, och 1681 tolkade pa hennes egen
teaterscen den celebra sopranen Sifdce, alias Giovanni Fran-
cesco Grossi, med lysande framging Pasquinis Lisfmaco.
Redan sisom regerande drottning hade Kristina utverkat av sin
frénde konung Sigismund att f& till sig pa ett par veckor &r-
hundradets allra berémdaste italienska kastratsopran, den ej
mindrei friga om apparition 4n sdngkonst syperba Baldassdrre
Ferri, kallad »ilré dei misici», 14t enkom avhidmta honom med
ett skepp fran en Ostersjo-hamn samt hedrade honom i Stock-
holm med — férutom talrika gdvor och utmérkelser — en medalj,
vilken pa -ena sidan forestdllde singarens lagerkrénta huvud,
pa den andra en ddende svan och en fran himlen nedsvdvande
lyra.

Bland av Kristina beundrade och protegerade singerskor mérkes
den f6r sin skonhet beryktade Giorgina, som Ilar ha wvarit
en ofrivillig "orsak till hennes déd. Till f6ljd av en kardinals
kérleksbetygelser fér .den forra dekreterade pdaven, att konst-
nirinnan skulle inspéirras i kloster, men varnad i tid, tog hon
sin tillflykt till drottningen, som nadigt moltog henne med for-
sikran, att ett kungligt palats vore en bétlre fristad &n ett
kloster. Nu intriffade emellertid, att en viss abbé Vaini, oemot-
stdndligt fértrollad av den charmanta divan, nattetid intrdngde
i hennes rum, men rénte ett kraftigt motstand, och, férskrackt
vid ankomsten av tillskyndande personer, flydde till kardinal
d’Esirées. QOaktat man gjorde allt fér att délja den intraffade
skandalen for Kristina, som 14g svart sjuk, kom den likval till
hennes-kénnedom, och i vredesmod héir6éver gav-hon order alt
oférdrojligen bringa abbén om livet. D& detta misslyckades,
emedan Vaini redan ldmnat Roma, fick droitningen en vildsam
nervattack, vilken paskyndade hennes slut.
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